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(Zakonodajni akti)

DIREKTIVE

DIREKTIVA 201 1/92/EU EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA
z dne 13. decembra 2011

o boju proti spolni zlorabi in spolnemu izkori§€anju otrok ter otroski pornografiji in nadomestitvi
Okvirnega sklepa Sveta 2004/68/PNZ

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA -

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, zlasti ¢lena
82(2) in ¢lena 83(1) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

po posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim
parlamentom,

ob upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega
odbora (1), (4)

po posvetovanju z Odborom regij,
v skladu z rednim zakonodajnim postopkom (?),
ob upostevanju naslednjega:

(1) Dejanja spolne zlorabe in spolnega izkoris¢anja otrok ter
otroska pornografija so hude kritve temeljnih ¢lovekovih
pravic, zlasti pravic otrok do zas¢ite in dobrobiti, kot je
dolo¢eno v Konvenciji Zdruzenih narodov o otrokovih
pravicah iz leta 1989 in Listini Evropske unije o
temeljnih pravicah ().

(2)  Unija v skladu s ¢lenom 6(1) Pogodbe o Evropski uniji
priznava pravice, svoboi¢ine in nacela iz Listine o
temeljnih pravicah Evropske unije, ki v ¢lenu 24(2)
doloca, da se morajo pri vseh ukrepih organov javne

() UL C 48, 15.2.2011, str. 138.

(?) Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne 27. oktobra 2011 (Se ni obja- *
vljeno v Uradnem listu) in odlocitev Sveta z dne 15. novembra °)
2011. ()

() UL C 364, 18.12.2000, str. 1. ()

uprave ali zasebnih institucij, ki se nanasajo na otroke,
upostevati predvsem otrokovi najboljsi interesi. Poleg
tega je v stockholmskem programu — odprta in varna
Evropa, ki sluzi drzavljanom in jih varuje (), poudarjena
prednost boja proti spolni zlorabi in spolnem izkoris-
Canju otrok ter otroski pornografiji.

Otroska pornografija, ki vsebuje podobe spolne zlorabe
otrok ter druge posebno hude oblike dejanj spolne
zlorabe in spolnega izkori$¢anja otrok, je vse pogostejsa
in se $iri z uporabo novih tehnologij in spleta.

Namen Okvirnega sklepa Sveta 2004/68/PNZ z dne
22. decembra 2003 o boju proti spolnemu izkoris¢anju
otrok in otroski pornografiji (°) je priblizevanje zako-
nodaj drzav ¢lanic, da bi se inkriminirale najhujse oblike
dejanj spolne zlorabe in spolnega izkori$¢anja otrok ter
uvedla nacionalna sodna pristojnost in tudi zagotovila
minimalna raven pomo¢i Zrtvam. Z Okvirnim sklepom
Sveta 2001/220/PNZ z dne 15. marca 2001 o polozZaju
zrtev v kazenskem postopku (°) so dolocene pravice Zrtev
v kazenskem postopku, vklju¢no s pravico do zascite in
odskodnine. Prav tako je z izvajanjem Okvirnega sklepa
Sveta 2009/948/PNZ z dne 30. novembra 2009 o
preprecevanju in reSevanju Sporov o izvajanju pristojnosti
v kazenskih postopkih () olajsano usklajevanje pregona
dejanj spolne zlorabe in spolnega izkori§¢anja otrok ter
otroske pornografije.

V skladu s ¢lenom 34 Konvencije Zdruzenih narodov o
otrokovih pravicah so drzave pogodbenice zavezane k
zaiCiti otrok pred vsemi oblikami dejanj spolne zlorabe
in spolnega izkorisCanja. Izbirni protokol Zdruzenih
narodov h Konvenciji o otrokovih pravicah glede prodaje
otrok, otroske prostitucije in otroske pornografije iz leta
2000 ter zlasti Konvencija Sveta Evrope o zad¢iti otrok

115, 4.5.2010, str. 1.

82, 22.3.2001, str. 1.
328, 15.12.2009, str. 42.

C
L 13, 20.1.2004, str. 44.
L
L
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pred spolnim izkori¢anjem in spolnim zlorabljanjem iz
leta 2007 sta klju¢na instrumenta v postopku krepitve
mednarodnega sodelovanja na tem podrocju.

Hudi kaznivi dejanji, kot sta spolno izkori§¢anje otrok in
otroska pornografija, zahtevata celovit pristop, vklju¢no s
pregonom storilcev kaznivih dejanj, zas¢ito otrok zrtev in
preprecevanjem teh pojavov. Pri izvajanju ukrepov za boj
proti tem kaznivim dejanjem je treba skladno z Listino
Evropske unije o temeljnih pravicah in Konvencijo Zdru-
zenih narodov o otrokovih pravicah upostevati zlasti
otrokove najboljse interese. Okvirni sklep 2004/68/PNZ
bi bilo treba nadomestiti z novim instrumentom, ki bi
moral zagotoviti celovit pravni okvir, s katerim bi nave-
deni namen bil dosezen.

Ta direktiva bi morala biti v celoti usklajena z Direktivo
2011/36/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne
5. aprila 2011 o preprecevanju trgovine z ljudmi in
boju proti njej ter zasiti njenih Zrtev in o nadomestitvi
Okvirnega sklepa Sveta §t. 2002/629/PNZ ('), saj so bile
nekatere Zrtve trgovine z ljudmi tudi otroci Zrtve spolne
zlorabe ali spolnega izkoris¢anja.

Glede kaznivosti dejanj, povezanih s pornografskimi
predstavami, so v to direktivo vkljucena dejanja, ki pome-
nijo organizirano prikazovanje otrok za publiko v Zivo,
medtem ko je iz te opredelitve izkljuena osebna in
prostovoljna komunikacija med vrstniki in med otroci,
ki so dosegli starost, ko oseba lahko pristane na spolnost,
ter njihovimi partnerji.

Otroska pornografija pogosto vsebuje podobe odraslih, ki
spolno zlorabljajo otroke. Lahko vsebuje tudi podobe
otroka v spolnem aktu ali podobe spolnih organov
otroka, ki so ustvarjene ali se jih uporabi ali izkoristi
predvsem v spolne namene, ne glede na to, ali je otrok
za to vedel ali ne. Razen tega vsebuje pojem otroske
pornografije tudi realisti‘ne podobe otroka v spolnem
aktu oziroma otroka, prikazanega, kot da bi bil v
spolnem aktu, predvsem za spolne namene.

Invalidnost sama po sebi ne pomeni, da oseba ni zmozna
pristati na spolne odnose. Vendar bi dejanje zlorabe inva-
lidnosti z namenom sodelovanja v spolnih dejanjih z
otrokom moralo biti kaznivo dejanje.

Pri sprejemanju zakonodaje na podro¢ju kazenskega
materialnega prava bi morala Unija zagotoviti usklajenost
tovrstne zakonodaje, zlasti glede visine kazni. Glede na
Lizbonsko pogodbo bi bilo treba upostevati sklepe Sveta
z dne 24. in 25. aprila 2002 o pristopu, ki naj bi se
uporabljal za priblizevanje kazni, v katerih so opisane
§tiri viSine kazni. Ker je v tej direktivi opredeljeno
izjemno veliko $tevilo razli¢nih kaznivih dejanj, je glede

() UL L 101, 15.4.2011, str. 1.

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

na tezo kaznivega dejanja potrebno dolociti razlicne
vi§ine moznih kazni, kar presega obifajno normiranje
na ravni pravnih instrumentov Unije.

Za hujSe oblike dejanj spolne zlorabe in spolnega izko-
rif¢anja otrok bi morale biti predvidene ucinkovite,
sorazmerne in odvracilne kazni. To vkljucuje zlasti
razli¢ne oblike dejanj spolne zlorabe in spolnega izkoris-
¢anja otrok, ki so enostavneje izvedljive z uporabo infor-
macijskih in komunikacijskih tehnologij, kot je na primer
pridobivanje otrok po spletu za spolne namene na sple-
tnih straneh socialnih omrezij in v spletnih klepetalnicah.
Opredelitev pojma otroske pornografije je treba razjasniti
in priblizati opredelitvi tega pojma v mednarodnih
instrumentih.

Najvisja kazen zapora, dolocena za kazniva dejanja iz te
direktive, bi se morala izre¢i vsaj za najhujSe oblike teh
kaznivih dejanj.

Da bi se dosegla najvisja kazen zapora, dolocena za
kazniva dejanja spolne zlorabe in spolnega izkoris¢anja
otrok ter otroske pornografije iz te direktive, lahko
drzave clanice ob upostevanju nacionalnega prava dolo-
¢ijo, da se trajanje predvidene kazni zapora za ta kazniva
dejanja v nacionalni zakonodaji sesteva.

S to direktivo je drzavam ¢lanicam naloZeno, da v nacio-
nalni zakonodaji dolocijo kazni, ki upostevajo dolocbe
zakonodaje Unije o boju proti spolni zlorabi in spol-
nemu izkori§¢anju otrok ter otroski pornografiji. Ta dire-
ktiva ne ustvarja obveznosti uporabe teh kazni ali
drugega razpolozljivega sistema pregona v posameznih
primerih.

Drzave ¢lanice se povabi k preucditvi moznosti, da se
razen kazni zapora lahko nalozijo tudi denarne kazni,
zlasti kadar se kazniva dejanja iz te direktive storijo z
namenom ustvarjanja dobicka.

Drzavam c¢lanicam izraz ,protipravno“ v povezavi s
pojmom ,otroska pornografija“ omogoca, da izvzamejo
legitimna ravnanja s pornografskim gradivom za medi-
cinske, znanstvene ali podobne namene. Prav tako so
dovoljena ravnanja domacih pravosodnih organov, kot
so pristojni organi pregona in zakonita posest otroske
pornografije za namene kazenskih postopkov ali za
preprecevanje, odkrivanje in preiskovanje kaznivih dejanj.
Nadalje, ni izklju¢ena moznost pravice do zagovora ali
uporabe podobnih nacel, v skladu s katerimi so osebe v
posebnih okolid¢inah lahko izvzete od odgovornosti, na
primer, ko s pomoéjo odprtih telefonskih ali spletnih
Stevilk opravljajo dejavnosti v podporo naznanitvam
primerov zlorab.
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(18)  Zavestni dostop do otroske pornografije z uporabo infor- (23)  V boju proti spolnemu izkoris¢anju otrok bi bilo treba v
macijske in komunikacijske tehnologije bi moralo biti celoti uporabiti obstojeCe instrumente za zaseg in
kaznivo dejanje. Oseba bi morala biti kazensko odgo- zaplembo premozenjskih koristi, pridobljenih s kaznivim
vorna za namerno vstopanje na spletna mesta z otrosko dejanjem, kot so Konvencija Zdruzenih narodov proti
pornografijo, ¢e je za to slikovno gradivo vedela. Kazni se mednarodnemu  organiziranemu kriminalu ter njeni
ne bi smele izrekati osebam, ki so na spletno mesto z protokoli, Konvencija Sveta Evrope o pranju, odkrivanju,
otrosko pornografijo vstopile nenamerno. Na to, da je zasegu in zaplembi premozZenjske koristi, pridobljene s
navedeno kaznivo dejanje storjeno z namenom, se kaznivim dejanjem iz leta 1990, Okvirni sklep Sveta
lahko sklepa predvsem zaradi dejstva, da je ponavljajoce 2001/500/PNZ z dne 26. junija 2001 o pranju denarja,
ali storjeno s pomocjo storitve v zameno za placilo. identifikaciji, sledenju, zamrznitvi, zasegu in zaplembi
pripomockov za kazniva dejanja in premozZenjske koristi,
pridobljene s kaznivim dejanjem () ter Okvirni sklep
Sveta 2005/212/PNZ z dne 24. februarja 2005 o
zaplembi premozenjske koristi, pripomoc¢kov in premo-
(19)  Pridobivanje otrok za spolne namene je groznja, ki ima v zZenja, ki so povezani s kaznivimi dejanji (?). Spodbujati bi
zvezi z spletom specificne lastnosti, saj splet uporab- bilo treba uporabo zaseZenih in zaplenjenih sredstev in
nikom omogoca anonimnost brez primere in s tem premozenjskih koristi, pridobljenih s kaznivimi dejanji iz
moznost prikrivanja identitete in osebnih lastnosti, kot te direktive za podporo pri pomodi in zasiti Zrtev.
je recimo starost. Istocasno drzave ¢lanice priznavajo, da
je pomemben tudi boj proti pridobivanju otrok izven
spleta, zlasti kadar pridobivanje ne poteka s pomodjo
informacijske in komunikacijske tehnologije. Drzave
cl.amc.e se spodbuja h dolocitvi kazmvp stl dela“la pr1d0i (24)  Treba bi se bilo izogibati sekundarni viktimizaciji Zrtev
bivanja otrok za spolne namene s storilcem v prisotnosti TR o » s :
A, . o . kaznivih dejanj iz te direktive. V drzavah clanicah, kjer
ali bliZini otroka, na primer v obliki posebnega pripra- . ) . )
. e ) SRR . sta v skladu z nacionalnim kazenskim pravom prostitu-
vljalnega dejanja, poskusa kaznivega dejanja iz te dire- N T
g . A - cija ali pojavljanje v pornografiji kaznivi dejanji, bi bilo
ktive ali v obliki spolne zlorabe. Ne glede na to, kaksna A
“ ; - L treba omogociti, da se v skladu s tem pravom zadevnega
pravna reitev se izbere za dolocitev kaznivosti pridobi- o o o :
. . . . s otroka ne preganja ali kaznuje, Ce je ta dejanja storil kot
vanja otrok izven spleta, bi morale drzave clanice na y O A AR .
o o I ) zrtev spolnega izkoris¢anja ali Ce je bil prisiljen sodelovati
moZen nacin zagotoviti pregon storilcev. s
v otroski pornografiji.
(20)  Ta direktiva ne ureja politik drzav ¢lanic v zvezi s spora-
zumnimi spolnimi dejanji, ki lahko vkljucujejo otroke in (25) Ta direktiva kot instrument pribliZevanja kazenskega
ki se lahko $tejejo za obicajno spoznavanje spolnosti v prava predvideva visine kazni, ki bi se morale uporabljati
okviru c¢loveskega razvoja, ob upoStevanju razli¢nih brez vpliva na konkretne kazenske politike drzav ¢lanic v
kulturnih in pravnih tradicij ter novih oblik vzposta- zvezi z mladoletnimi storilci kaznivih dejanj.
vljanja in ohranjanja odnosov med otroki in mladostniki,
vkljuéno z informacijskimi in komunikacijskimi tehnolo-
gijami. Te politike ne spadajo v podro¢je uporabe te
direktive. Drzave Clanice, ki uporabijo moznosti urejanja
iz te direktive, s tem le izvrSujejo svoje pristojnosti. (26) Preiskovanje kaznivih dejanj in vlaganje obtoZnic v
kazenskih postopkih bi bilo treba poenostaviti z
namenom upostevanja stiske otrok Zrtev ob naznanitvah
kaznivih dejanj spolne zlorabe in anonimnosti storilcev
1 . . . . kaznivih dejanj spletu. Da bi zagotovili uspesno
(21)  Drzave ¢lanice bi morale v svojih nacionalnih predpisih aznvI Cejan na spietu. a bl zagotovii uspesn
o » y 4 o preiskovanje in pregon kaznivih dejanj iz te direktive,
predvideti dolo¢be o obtezevalnih okolis¢inah v skladu z niuna uvedba naceloma ne bi smela biti odvisna od
dolo¢bami veljavnih predpisov svojega pravnega sistema ) C . : . . o
y . en: o . tega, ali je Zrtev oziroma njen zastopnik kaznivo dejanje
glede obtezevalnih okolis¢in. Zagotoviti bi morale, da jih a o . . o
s . ) . . . naznanil oziroma od tega, ali je storilec kaznivega dejanja
sodniki lahko upostevajo ob izrekanju kazni storilcem . . o :
L UL o . o bil obdolzen. Zadostno dolzino obdobja kazenskega
kaznivih dejanj, ceprav jih niso zavezani upoStevati. S ok :
. o ) 9 pregona bi bilo treba dolociti v skladu z nacionalno
Kadar te obteZevalne okolis¢ine zaradi narave dolocenega .
. o . g e zakonodajo.
kaznivega dejanja niso bistvene, drzavam c¢lanicam teh
okolis¢in v svoji zakonodaji ni treba predvideti. Na nacio-
nalni ravni bi morala biti izdelana ocena o tem, ali so
obtezevalne okolis¢ine, predvidene v tej direktivi,
bistvene za vsako kaznivo dejanje iz te direktive.

(27)  Odgovornim za preiskovanje in pregon kaznivih dejanj iz
te direktive bi morala biti dostopna ucinkovita preisko-
valna orodja. Ta orodja bi lahko vkljucevala prestrezanje
komunikacij,  tajno  nadzorovanje,  vklju¢no z

(22)  Dusevna ali telesna nezmoznost iz te direktive bi morala
vkljucevati tudi stanje telesne ali dusevne nezmoznosti, ki () UL L 182, 5.7.2001, str. 1.
jo povzrodi vpliv prepovedanih drog in alkohola. () UL L 68, 15.3.2005, str. 49.
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elektronskim nadzorom, spremljanje ban¢nih racunov in
druge finan¢ne preiskave, zlasti ob upostevanju nacela
sorazmernosti ter narave in teZe preiskovanih kaznivih
dejanj. Kadar je to primerno in v skladu z nacionalnim
pravom, bi morala ta orodja vkljuCevati tudi moznost, da
organi kazenskega pregona uporabijo prikrito identiteto
na spletu.

Drzave Clanice bi morale spodbujati vse osebe, ki za
kazniva dejanja spolnega izkori¢anja ali spolne zlorabe
otrok vedo ali sumijo, da jih naznanijo pristojnim
sluzbam. Posamezne drZave clanice so odgovorne za
doloditev pristojnih organov, katerim se lahko naznanijo
taksna dejstva ali sumi. Ti pristojni organi ne bi smeli biti
le sluzbe za zascito otrok ali zadevne socialne sluzbe. Z
zahtevo po utemeljenem sumu v dobri veri bi morali
prepreciti uporabljanje navedene dolo¢be za podajanje
zlonamernih naznanitev, temelje¢ih na povsem izmi-
Sljenih ali neresni¢nih dejstvih.

Pravila o sodni pristojnosti je treba spremeniti in zago-
toviti, da v Uniji storilcem kaznivih dejanj spolne zlorabe
ali spolnega izkoris¢anja otrok grozi pregon, tudi ce
kazniva dejanja storijo izven Unije, zlasti v okviru tako
imenovanega spolnega turizma. Otroski spolni turizem je
treba razumeti kot kaznivo dejanje ene ali ve¢ oseb, ki
spolno izkoris¢ajo otroke, ko iz svojega obicajnega okolja
potujejo v kraj v tujini, kjer imajo spolne stike z otroki.
Kadar je kraj otroskega spolnega turizma izven Unije, bi
bilo treba drzave ¢lanice spodbujati k boju proti spol-
nemu turizmu s povelanjem vzajemne pomo¢i ali
prenosa postopkov, sodelovanja s tretjimi drzavami in
mednarodnimi organizacijami s pomo¢jo nacionalnih in
mednarodnih instrumentov, vkljuéno z dvostranskimi ali
velstranskimi sporazumi o izro¢itvi. Drzave ¢lanice bi
morale spodbujati odprti dialog in komunikacijo z drza-
vami izven Unije, da bi v skladu z ustrezno nacionalno
zakonodajo bila zagotovljena mozZnost pregona storilcev
kaznivih dejanj, ki zaradi otroskega spolnega turizma
potujejo cez meje Unije.

Ukrepe za zasito otrok Zrtev je treba sprejeti v njihovem
najboljSem interesu ob upostevanju potreb otrok. Otroci
zrtve bi morali imeti enostaven dostop do pravnih sred-
stev ter ukrepov za obravnavo navzkriZja interesov, ¢e do
spolne zlorabe ali spolnega izkori§¢anja otroka pride v
druzini. Kadar je v kazenski preiskavi ali postopku otroku
treba dodeliti posebnega zastopnika, lahko kot posebni
zastopnik nastopa tudi pravna oseba, institucija ali organ.
Poleg tega je treba otroke Zrtve, ki o svojem primeru
obvestijo pristojne organe, izvzeti od kaznovanja, na
primer na podlagi nacionalne zakonodaje o prostituciji.
Otroci Zrtve, kolikor je to mogoce, ne smejo imeti doda-

(33)

tnih travm zaradi zasli§anj ali vizualnih stikov s storilci
kaznivih dejanj v okviru sodelovanja v kazenskem
postopku. Dobro razumevanje otrok in njihovega obna-
Sanja, ko so izpostavljeni travmati¢nim izku$njam, bo
pripomoglo k zagotavljanju kakovostnega dokazovanja
in zmanjSanju stresa, ki so mu otroci izpostavljeni pri
izvajanju potrebnih ukrepov.

Drzave ¢lanice bi morale preuciti moznosti takojsnje in
dolgoro¢ne pomo¢i otrokom Zrtvam. Vsaka skoda, ki jo
otroku povzrocita dejanji spolne zlorabe in spolnega
izkoris¢anja, je pomembna in jo je treba obravnavati.
Zaradi narave Skode, ki jo povzrocita dejanji spolne
zlorabe ali spolnega izkori$¢anja, je treba tako pomoc
zagotavljati kolikor je potrebno za otrokovo fizi¢no in
psiholosko okrevanje in &e je to potrebno, se pomoé
nadaljuje v odraslost. Pomoc¢ in svetovanje bi bilo treba
nuditi tudi starSem ali skrbnikom otrok Zzrtev, ¢e niso
osumljeni zadevnega kaznivega dejanja, da bi se jim
pomagalo podpirati otroka Zrtev med postopki.

Okvirni sklep 2001/220/PNZ doloca sistem pravic Zrtev
v kazenskem postopku, vklju¢no s pravico do varstva in
odskodnine. Poleg tega bi bilo treba zagotoviti, da imajo
otroci, ki so Zrtve dejanj spolne zlorabe, spolnega izko-
risCanja ali otroske pornografije, dostop do pravnega
svetovanja in v skladu z vlogo Zrtve v zadevnem pravo-
sodnem sistemu, do pravnega zastopanja, vkljuéno za
namen uveljavljanja odskodnine. Tak$no pravno sveto-
vanje in zastopanje bi lahko zagotovili tudi pristojni
organi s ciljem uveljavljanja odskodnine od drzave.
Namen pravnega svetovanja je Zrtvam omogociti dostop
do informacij in jim svetovati o njihovih moznostih.
Pravno svetovanje bi morala opravljati oseba, ki po
izobrazbi ni nujno pravnik, je pa bila ustrezno pravno
usposobljena. Pravno svetovanje in v skladu z vlogo Zrtve
v ustreznem pravosodnem sistemu, pravno zastopanje bi
moralo biti brezplacno vsaj v primeru, ko Zrtev nima
zadostnih finan¢nih sredstev, in to v skladu z notranjimi
postopki drzav ¢lanic.

Drzave ¢lanice bi morale sprejeti ukrepe za preprecevanje
ali prepoved dejanj, povezanih s spodbujanjem spolne
zlorabe otrok in otroskega spolnega turizma. Predvideli
bi lahko razlicne preventivne ukrepe, kot so na primer
oblikovanje in spodbujanje kodeksa ravnanja in samo-
regulativnih mehanizmov v turisti¢ni industriji, vzposta-
vitev eticnega kodeksa ali oznak kakovosti za turisticne
organizacije, ki se borijo proti otroskemu spolnemu
turizmu ali so uvedle jasno politiko preprecevanja otro-
Skega spolnega turizma.
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(34) Drzave clanice bi morale oblikovati oziroma okrepiti (39) Da se prepredi in zmanj$a povratniStvo, bi bilo treba
politike za preprecevanje dejanj spolnega izkoris¢anja in storilce kaznivih dejanj oceniti glede na nevarnost, ki jo
spolne zlorabe otrok, vkljuéno z ukrepi za odvracanje in predstavljajo in glede na morebitno tveganje ponovitve
zmanj$anje povpradevanja, ki spodbuja vse oblike spol- kaznivega dejanja zoper spolno nedotakljivost otrok.
nega izkori§¢anja otrok, ter ukrepi za zmanjsanje Ureditev podrobnosti v zvezi s to oceno, kot so vrsta
tveganja, da otroci postanejo Zzrtve in sicer na podlagi organa, ki bi moral biti pristojen za odredbo in izvedbo
dejavnosti obve$¢anja in osve$Cenosti ter programov ocene, trenutek med kazenskim postopkom ali po njem,
izobrazevanja in raziskav. Pri takih pobudah bi morale ko naj se ocena izvede, pa tudi ureditev podrobnosti o
drzave clanice sprejeti pristop, temelje¢ na pravicah ucinkovitih intervencijskih programih ali ukrepih, ki bi se
otroka. Posebej pazljivo je treba zagotoviti, da so naj zagotovili po tej oceni, bi morala biti skladna z
kampanje za povecanje osvescenosti, ki so namenjene notranjimi postopki drzav c¢lanic. Zaradi istega cilja,
otrokom, primerne in dovolj razumljive. Preuciti je prepreciti in zmanjSati povratniStvo, bi bilo treba
treba mozZnost vzpostavitve odprtih telefonskih linij ali storilcem kaznivih dejanj omogoditi tudi sodelovanje v
linij za pomoc. ucinkovitih prostovoljnih intervencijskih programih ali
ukrepih. Ti intervencijski programi ali ukrepi se ne bi
smeli prekrivati z nacionalnimi sistemi za zdravljenje

oseb z dusevno prizadetostjo.

(35)  Glede sistema za prijavo spolne zlorabe in spolnega izko-
ri§¢anja otrok in pomo¢i otrokom, ki to potrebujejo, bi
bilo treba spodbujati odprte telefonske Stevilke in sicer
Stevilko 116 000 za pogresane otroke, Stevilko 116 006
za Zrtve kaznv1v1h dejanj m SteVﬂk_O_,l 1v6 111 za otroke, (40)  Kadar je glede na nevarnost, ki jo predstavljajo storilci
kakor je doloceno.Z Odlocbo Komisije SF',,2007/,116/ES z kaznivih dejanj in morebitno tveganje ponovitve kazni-
dne 15. febr,“ﬁ‘rla, 2007 o _rezervacyi nac1onalgega vega dejanja primerno, bi bilo treba obsojenim storilcem
5}brr}0qe1 ostevﬂcgn]a, ki s¢ zacenja z 116, za usklgjerlle kaznivih dejanj zacasno ali trajno prepreciti izvajanje vsaj
Stevilke a ugk.la]enve Storitve z.dmz.benql vrednostjo (1), tistih poklicnih dejavnosti, ki vkljutujejo neposredne in
ter upostevati izku$nje, pridobljene iz njihove uporabe. redne stike z otroki. Kadar delodajalci zaposlujejo na

delovna mesta, ki vkljucujejo neposredne in redne stike
z otroki, imajo pravico biti obve$¢eni o obstojecih
dokon¢nih obsodbah za kazniva dejanja zoper spolno
o ) ) o ) nedotakljivost otrok, vpisanih v kazensko evidenco, ali

(36)  Strokovnjaki, za katere je verjetno, da bodo prisli v stik z o obstojecih prepovedih opravljanja poklica. Za namene
O.tmkl’ Zrtyami spolnega IZkOI'lSCQ:IlJQ: in spolnih Zlorab, te direktive bi izraz ,delodajalec moral pomeniti tudi
bi 'rnovrah b}t1 ustrezno 'usposi)bl!em Za prepoznavanje osebe, ki vodijo prostovoljske organizacije na podrogju
takih Zrtev in za ravhanje z njimi. Kadar obsta.]a.ver]et- varstva oziroma nege otrok, kjer imajo zaposleni nepo-
nost Stl,ka z Otmk_{ Zrtvami b?. bilo t.re.bé_‘ Spoflbqultl uspo- sredne in redne stike z otroki. Nacin, kako je taka infor-
sabljan].e. nasledn}lh kategorq: p.OI}CIStl, drzaym tozﬂg, macija podana, na primer z dostopom do zadevne osebe
odvetniki, sodniki in sodni uradnlkl, osebje, ki se ukvarja in natancno vsebino takih informacij, pomen organizi-
z varstvom otrok in zdravstvenim varstvom, lahko pa to ranih prostovoljskih dejavnosti ter pojem neposrednih
vkljucuje tufil drgge skupmehf)seb, za katere je verjetno, in rednih stikov z otroki bi bilo treba opredeliti v skladu
da bodo pri svojem de!u prlsl.e v stik z otroki Zrtvami z nacionalnim pravom.
spolnega izkoris¢anja ali spolnih zlorab.

(37)  Da bi preprecili dejanja spolnega izkoris¢anja in spolne o } ) o )
zlorabe otrok, bi morali storilcem kaznivih dejanj zoper (41)  Ta direktiva uposteva dejstvo, da imajo do kazenskih
spolno nedotakljivost predlagati sodelovanje v interven- evidenc dostop le pristojni organi ali ;adevpa oseba, pri
cijskih programih ali ukrepih. Ti intervencijski programi tem pa so ustrezno upostevane tudi razlike v pravni
ali ukrepi bi morali biti siroko zastavljeni in prilagodljivi tradiciji drzav clanic. Direktiva ne nalaga obveznosti spre-
ter se osredotociti na zdravstvene in psiho-socialne memb nacionalnih sistemov ureditve kazenskih evidenc
vidike, obenem pa bi bili neobvezni. Ti intervencijski ali nacin dostopanja do njih.
programi ali ukrepi ne wvplivajo na intervencijske
programe ali ukrepe, ki jih nalagajo pristojni pravosodni
organi.

(42) Namen direktive ni usklajevanje pravil glede privolitve
zadevne osebe ob izmenjavi informacij iz kazenskih

(38)  Intervencijski programi ali ukrepi niso samodejna pravica. evidenc, torej ali je treba privolitev te osebe zahtevati

Drzava clanica odlodi, kateri intervencijski programi ali
ukrepi so ustrezni.

() UL L 49, 17.2.2007, str. 30.

ali ne. Ne glede na to, ali se v skladu s pravili iz nacio-
nalne zakonodaje privolitev mora zahtevati ali ne, dire-
ktiva ne nalaga obveznosti sprememb s tem povezane
nacionalne zakonodaje in nacionalnih postopkov.
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(43)  Drzave c¢lanice lahko preucijo moznost sprejetja drugih vsebujejo, temeljijo na razli¢nih vrstah javnega delovanja,

(44)

(45)

(46)

(47)

upravnih ukrepov za storilce kaznivih dejanj iz te dire-
ktive, kot na primer ukrep registracije v evidenci storilcev
spolnih deliktov. Za dostop do teh evidenc bi morale
veljati omejitve, skladne z nacionalnimi ustavnimi naceli
in veljavnimi standardi varstva podatkov, na primer z
omejitvijo dostopa na pravosodne organe oziroma
organe odkrivanja in pregona.

Drzave clanice se spodbuja, naj v sodelovanju s civilno
druzbo oblikujejo mehanizme za zbiranje podatkov ali
sredi$¢a na nacionalni ali lokalni ravni za namene opazo-
vanja in ocenjevanja pojava spolnega zlorabljanja in spol-
nega izkoris¢anja otrok. Da bi lahko pravilno ocenili
rezultate ukrepov za preprecevanje spolne zlorabe in
spolnega izkori§¢anja otrok in otroske pornografije, bi
morala Unija $e naprej razvijati svoje delo na osnovi
taksnih metodologij in metod za zbiranje podatkov, ki
bi omogocale primerljivo statistiko.

Drzave clanice bi morale ustrezno ukrepati za vzposta-
vitev informacijskih sluzb, ki bi zagotavljale informacije o
prepoznavanju znakov spolne zlorabe in spolnega izko-
riScanja.

Otroska pornografija, ki zajema podobe spolne zlorabe
otroka, je posebna vrsta vsebine, ki ne pomeni izrazanja
mnenja. Za boj proti otroski pornografiji je nujno treba
storilcem kaznivih dejanj oteziti nalaganje takih vsebin na
javno dostopni splet in tako zmanjSati obtok gradiva
zlorabe otrok. Zato so potrebni ukrepi odstranitve teh
vsebin pri viru in prijetje okrivljenih proizvajanja, razsir-
janja ali prenasanja podob spolne zlorabe otrok s spleta.
V podporo prizadevanjem Unije v boju proti otroski
pornografiji, bi morale drzave c¢lanice po najboljsih
moceh sodelovati s tretjimi drzavami in tako skusati
odstraniti tovrstne vsebine s streznikov na svojem
ozemlju.

Vendar odstranjevanje tovrstnih vsebin pri viru kljub
prizadevanjem ni vedno mogoce, kadar se izvirno
gradivo ne nahaja v Uniji, bodisi ker drzava, v kateri so
strezniki, ni pripravljena sodelovati ali ker je postopek za
odstranitev gradiva v zadevni drZavi posebej dolg. Zato bi
bilo mogode vzpostaviti tudi mehanizme za preprece-
vanje dostopa z ozemlja Unije do spletnih strani, za
katere je ugotovljeno, da vsebujejo ali razsirjajo otrosko
pornografijo. Ukrepi, ki jih drzave ¢lanice sprejmejo v
skladu s to direktivo za odstranitev otroske pornografije,
po potrebi pa tudi za blokiranje spletnih strani, ki jo

(48)

(49)

(50)

zakonodajnem, ne-zakonodajnem, pravosodnem  ali
drugem. Ob tem ta direktiva ne posega v prostovoljno
ukrepanje spletne panoge za preprecitev zlorabe njenih
storitev ali v podporo drzav ¢lanic tak§nemu delovanju.
Ne glede na podlago ukrepanja bi morale drzave clanice
zagotoviti ustrezno raven pravne varnosti in predvidlji-
vosti za uporabnike in ponudnike storitev. Vzpostaviti in
okrepiti je treba sodelovanje med organi javne uprave,
tako zaradi odstranjevanja vsebin zlorabe otrok kot
zaradi prepreCevanja dostopa do teh vsebin, zlasti za
zagotovitev popolnosti nacionalnih seznamov spletnih
strani, ki vsebujejo otrosko pornografijo in v izognitev
podvajanju dela. Pri vseh teh ukrepih je treba upostevati
pravice kon¢nih uporabnikov, obstojece pravne in pravo-
sodne postopke ter skladnost z Evropsko konvencijo o
varstvu Clovekovih pravic in temeljnih svobos¢in in
Listino Evropske unije o temeljnih pravicah. V okviru
programa za varnejsi splet je bilo vzpostavljeno omrezje
odprtih telefonskih Stevilk, katerega namen je zbirati
informacije ter zagotoviti pokritost in izmenjavo poro¢il
o glavnih vrstah nezakonitih spletnih vsebin.

Cilj te direktive so spremembe in razdiritev podrocja
uporabe dolo¢b Okvirnega sklepa 2004/68/PNZ. Ker so
spremembe vsebinske in jih je veliko, bi bilo treba nave-
deni okvirni sklep za drzave c¢lanice, ki sodelujejo pri
sprejemanju te direktive, zaradi jasnosti v celoti nadome-
stiti.

Ker drzave clanice same ne morejo zadovoljivo doseci
cilja te direktive, namre¢ boja proti spolni zlorabi, spol-
nemu izkoris¢anju otrok ter otroski pornografiji in ga je
zaradi obsega in ucinkov lazje dose¢i na ravni Unije,
lahko Unija sprejme ukrepe v skladu z nacelom subsi-
diarnosti iz ¢lena 5 Pogodbe o Evropski uniji. Skladno z
naCelom sorazmernosti iz istega Clena ta direktiva ne
presega tistega, kar je potrebno za uresnicitev navedenega
cilja.

Ta direktiva spostuje temeljne pravice in nacela, priznana
zlasti z Listino Evropske unije o temeljnih pravicah, pred-
vsem Clovekovo dostojanstvo, prepoved mudenja in
necloveskega ali poniZujoCega ravnanja ali kaznovanja,
otrokove pravice, pravico do svobode in varnosti, pravico
do svobode izrazanja in obves¢anja, pravico do varstva
osebnih podatkov, pravico do ucinkovitega pravnega
sredstva in poStenega sojenja ter naceli zakonitosti in
sorazmernosti kaznivih dejanj in kazni. Namen te dire-
ktive je zagotovitev spoStovanja navedenih pravic in
nacel v celoti in jo je treba ustrezno izvajati.
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(51)  V skladu s ¢lenom 3 Protokola (3t. 21) o stalis¢u Zdru-
zenega kraljestva in Irske glede obmocja svobode,
varnosti in pravice, ki je priloZen Pogodbi o Evropski
uniji in Pogodbi o delovanju Evropske unije, sta Zdru-
zeno kraljestvo in Irska uradno izrazila Zeljo po sodelo-
vanju pri sprejetju in uporabi te direktive.

(52) V skladu s ¢lenoma 1 in 2 Protokola (5t. 22) o staliscu
Danske, ki je prilozen Pogodbi o Evropski uniji in
Pogodbi o delovanju Evropske unije, Danska ne sodeluje
pri sprejetju te direktive, ki zato zanjo ni zavezujoca in se
v njej ne uporablja -

SPREJELA NASLEDNJO DIREKTIVO:

Clen 1
Vsebina

Ta direktiva dolo¢a minimalna pravila glede opredelitve
kaznivih dejanj in sankcij na podro¢ju spolne zlorabe in spol-
nega izkoris¢anja otrok, otroske pornografije in pridobivanja
otrok za spolne namene. Prav tako uvaja dolocbe za okrepitev
prepreCevanja tovrstnih kaznivih dejanj in zailite Zrtev teh
dejan;.

Clen 2
Opredelitve pojmov

Za namene te direktive se uporabljajo naslednje opredelitve
pojmov:

(a) ,otrok“ pomeni osebo do 18 let starosti;

(b) ,starost, ko oseba lahko pristane na spolnost* pomeni
starost, pod katero je v skladu z nacionalnim pravom
prepovedano sodelovanje v spolnih dejanjih z otrokom;

(c) ,otroska pornografija“ pomeni:

(i) vsako gradivo, ki vizualno prikazuje otroka v dejan-
skem ali simuliranem spolnem aktu;

(ii) vsakr$no prikazovanje spolnih organov otroka pred-
vsem za spolne namene;

(iii) vsako gradivo, ki vizualno prikazuje katero koli osebo,
ki je videti kot otrok, v dejanskem ali simuliranem
spolnem aktu, ali wvsakr$no prikazovanje spolnih
organov osebe, ki je videti kot otrok, predvsem za
spolne namene; ali

(iv) realisticne podobe otroka v spolnem aktu ali realisticne
podobe spolnih organov otroka predvsem za spolne
namene;

(d) ,otroska prostitucija“ pomeni vkljucitev otroka v spolna
dejanja, za katera je izplacan ali obljubljen denar ali druga

oblika placila ali nadomestila v zameno za otrokovo sode-
lovanje v spolnih dejanjih, ne glede na to, ali se to placilo,
obljuba ali nadomestilo da otroku ali tretji osebi;

(e) ,pornografska predstava“ pomeni prikazovanje za publiko v
zivo, tudi z uporabo informacijske in komunikacijske tehno-
logije:

(i) otroka, ki je vkljucen v dejansko ali simulirano spolno
dejanje, ali

(ii) otrokovih spolnih organov predvsem za spolne namene;

(f) ,pravna oseba“ pomeni subjekt, ki ima v skladu s pravom, ki
se uporablja, status pravne osebe, razen drzavnih organov
ali organov javne uprave, ki izvr$ujejo drzavno oblast, in
javnih mednarodnih organizacij.

Clen 3
Kazniva dejanja spolne zlorabe

1.  Drzave clanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da so
naklepna dejanja iz odstavkov 2 do 6 kazniva.

2. Kdor povzrodi, da je otrok, ki $e ni dopolnil starosti, ko
lahko pristane na spolnost, v spolne namene pri¢a spolnemu
dejanju, tudi ¢e mu pri tem dejanju ni treba sodelovati, se lahko
kaznuje z najvi§jo kaznijo zapora, vendar ne manj kot eno leto
zapora.

3. Kdor povzroci, da je otrok, ki $e ni dopolnil starosti, ko
lahko pristane na spolnost, v spolne namene pri¢a spolni
zlorabi, tudi ¢e mu pri tem dejanju ni treba sodelovati, se
lahko kaznuje z najvisjo kaznijo zapora, vendar ne manj kot
dve leti zapora.

4. Kdor sodeluje v spolnem dejanju z otrokom, ki $e ni
dopolnil starosti, ko lahko pristane na spolnost, se lahko
kaznuje z najvisjo kaznijo zapora, vendar ne manj kot pet let
zapora.

5. Kdor sodeluje v spolnem dejanju z otrokom ob:

(i) zlorabi priznanega polozaja zaupanja, avtoritete ali vpliva
nad otrokom, se lahko kaznuje z najvi§jo kaznijo zapora,
vendar ne manj kot osem let zapora, ¢e otrok Se ni
dopolnil starosti, ko lahko pristane na spolnost, in ne
manj kot tri leta zapora, e je ta starost dopolnjena; ali

(ii) zlorabi posebej ranljivega polozaja otroka, zlasti zaradi
dusevne ali telesne motnje ali zaradi odvisnosti od drugih,
se lahko kaznuje z najvis§jo kaznijo zapora, vendar ne manj
kot osem let zapora, ¢e otrok e ni dopolnil starosti, ko
lahko pristane na spolnost, in ne manj kot tri leta zapora,
¢e je ta starost dopolnjena; ali
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(ili) uporabi prisile, sile ali groznje, se lahko kaznuje z najvisjo
kaznijo zapora, vendar ne manj kot 10 let zapora, ¢e otrok
Se ni dopolnil starosti, ko lahko pristane na spolnost, in ne
manj kot pet let zapora, e je ta starost dopolnjena.

6.  Kdor otroka sili ali prisili v spolno dejanje s tretjo osebo
ali mu s tem namenom grozi, se lahko kaznuje z najvijo
kaznijo zapora, vendar ne manj kot 10 let zapora, ¢e otrok
$e ni dopolnil starosti, ko lahko pristane na spolnost, in ne
manj kot pet let zapora, Ce je ta starost dopolnjena.

Clen 4
Kazniva dejanja spolnega izkoriS¢anja

1. Drzave clanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da so
naklepna dejanja iz odstavkov 2 do 7 kazniva.

2. Kdor povzro¢i sodelovanje otroka v pornografski pred-
stavi, ali ga k tak§nemu sodelovanju napeljuje, bodisi zaradi
ustvarjanja dobicka ali drugega izkoris¢anja otroka v te namene,
se lahko kaznuje z najvi§jo kaznijo zapora, vendar ne manj kot
pet let zapora, e otrok $e ni dopolnil starosti, ko lahko pristane
na spolnost, in ne manj kot dve leti zapora, Ce je ta starost
dopolnjena.

3. Kdor otroka sili ali prisili k sodelovanju v pornografski
predstavi ali mu s tem namenom grozi, se lahko kaznuje z
najvisjo kaznijo zapora, vendar ne manj kot osem let zapora,
e otrok e ni dopolnil starosti, ko lahko pristane na spolnost,
in ne manj kot pet let zapora, e je ta starost dopolnjena.

4. Kdor zavestno obis¢e pornografsko predstavo, v kateri
sodelujejo otroci, se lahko kaznuje z najvis§jo kaznijo zapora,
vendar ne manj kot dve leti zapora, ¢e otrok $e ni dopolnil
starosti, ko lahko pristane na spolnost, in ne manj kot eno leto
zapora, Ce je ta starost dopolnjena.

5. Kdor povzroci sodelovanje otroka v otroski prostituciji ali
ga k temu dejanju napeljuje, bodisi zaradi ustvarjanja dobicka ali
kakr$nega koli drugega izkori¢anja otroka v te namene, se
lahko kaznuje z najvisjo kaznijo zapora, vendar ne manj kot
osem let zapora, ¢e otrok Se ni dopolnil starosti, ko lahko
pristane na spolnost, in ne manj kot pet let zapora, Ce je ta
starost dopolnjena.

6.  Kdor otroka sili ali prisili v otrosko prostitucijo, ali mu s
tem namenom grozi, se lahko kaznuje z najvi§jo kaznijo
zapora, vendar ne manj kot 10 let zapora, Ce otrok $e ni
dopolnil starosti, ko lahko pristane na spolnost, in ne manj
kot pet let zapora, Ce je ta starost dopolnjena.

7. Kdor sodeluje v spolnem dejanju z otrokom s pomogjo
otroske prostitucije, se lahko kaznuje z najvisjo kaznijo zapora,
vendar ne manj kot pet let zapora, ¢e otrok $e ni dopolnil
starosti, ko lahko pristane na spolnost, in ne manj kot dve
leti zapora, Ce je ta starost dopolnjena.

Clen 5
Kazniva dejanja v zvezi z otrosko pornografijo

1. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da so proti-
pravno storjena naklepna dejanja iz odstavkov 2 do 6 kazniva.

2. Kdor pridobi ali ima otrosko pornografijo, se lahko
kaznuje z najvijo kaznijo zapora, vendar ne manj kot eno
leto zapora.

3. Kdor zavestno pridobi dostop do otroske pornografije z
uporabo informacijske in komunikacijske tehnologije, se lahko
kaznuje z najvi§jo kaznijo zapora, vendar ne manj kot eno leto
zapora.

4. Kdor dostavi, razposlje ali posreduje otrosko pornografijo,
se lahko kaznuje z najvi§jo kaznijo zapora, vendar ne manj kot
dve leti zapora.

5. Kdor ponudi, preskrbi ali omogo¢i dostop do otroske
pornografije, se lahko kaznuje z najvisjo kaznijo zapora, vendar
ne manj kot dve leti zapora.

6. Kdor proizvede otrosko pornografijo se lahko kaznuje z
najvisjo kaznijo zapora, vendar ne manj kot tri leta zapora.

7. Vsaka drzava clanica lahko dolodi, ali se ta ¢len uporablja
tudi za primere otroske pornografije iz ¢lena 2(c)(iii), v katerih
je oseba, ki je videti kot otrok, v ¢asu prikazovanja dejansko
stara 18 let ali vec.

8.  Vsaka drzava clanica lahko dolo¢i, ali se odstavka 2 in 6
tega Clena uporabljata za primere, v katerih je ugotovljeno, da
ima tisti, ki je proizvedel pornografsko gradivo, opredeljeno v
¢lenu 2(c)(iv), to gradivo izkljuéno za svoje zasebne namene in
pod pogoji, da za izdelavo ni uporabil pornografskega gradiva,
kot je opredeljeno v ¢lenu 2(c)(i),(ii) ali (iii) ter da to dejanje ne
predstavlja tveganja razsirjanja gradiva.

Clen 6
Pridobivanje otrok za spolne namene

1. Drzave clanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da se
naklepno dejanje odrasle osebe, ki z uporabo informacijske in
komunikacijske tehnologije nagovarja otroka, ki e ni dopolnil
starosti, ko lahko pristane na spolnost, k sreanju z namenom
storitve kaznivega dejanja iz ¢lena 3(4) ali ¢lena 5(6) in temu
nagovarjanju sledijo Se druga materialna dejanja, ki imajo za
posledico srecanje, lahko kaznuje z najvisjo kaznijo zapora,
vendar ne manj kot eno leto zapora.

2. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da je
poskus storitve kaznivega dejanja iz clena 5(2) in (3), kadar
odrasla oseba z uporabo informacijske in komunikacijske
tehnologije nagovarja otroka, ki Se ni dopolnil starosti, ko
lahko pristane na spolnost, k zagotovitvi otroske pornografije
v kateri bi bil prikazan, kazniv.
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Clen 7
Napeljevanje, pomo¢ in podpiranje ter poskus

1. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da je nape-
ljevanje k storitvi kaznivih dejanj iz ¢lenov 3 do 6, kakor tudi
pomo¢ in podpiranje pri njihovi storitvi, kaznivo.

2. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da je
poskus storitve kaznivih dejanj iz ¢lena 3(4), (5) in (6), ¢clena
4(2), (3), (5), (6) in (7) ter clena 5(4), (5) in (6) kazniv.

Clen 8
Sporazumna spolna dejanja

1. Drzave ¢lanice lahko dolocijo ali se ¢len 3(2) in (3) upora-
blja za sporazumna spolna dejanja med vrstniki, ki so si blizu
po starosti in stopnji psihi¢nega in fizi¢nega razvoja ali zrelosti
pod pogojem, da navedena dejanja ne vkljucujejo zlorabe.

2. Drzave ¢lanice lahko dolocijo ali se ¢len 4(4) uporablja za
pornografsko predstavo v okviru sporazumnih odnosov, kadar
je otrok dosegel starost, ko lahko pristane na spolnost, ali med
vrstniki, ki so si blizu po starosti in stopnji psihi¢nega in fizi-
¢nega razvoja in zrelosti pod pogoji, da navedena dejanja ne
vkljucujejo zlorabe ali izkori$¢anja ter da za to pornografsko
predstavo ni bil izpla¢an denar ali druga oblika placila ali nado-
mestila.

3. Drzave clanice lahko dolodijo ali se ¢len 5(2) in (6) upora-
blja za osebe, ki pridobijo, imajo ali proizvedejo gradiva otroske
pornografije z otroki v starosti, ko lahko pristanejo na spolnost
pod pogoji, da je ta gradiva pridobila, jih ima ali jih je proiz-
vedla s soglasiem teh otrok in izkljuéno za zasebno uporabo
udelezenih ter da dejanja ne vkljucujejo zlorab.

Clen 9
Obtezevalne okolis¢ine

Kolikor navedene okolis¢ine $e niso elementi kaznivih dejanj iz
¢lenov 3 do 7, drzave Clanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da
so pri teh kaznivih dejanjih obtezevalne okolis¢ine v skladu z
ustreznimi doloc¢bami nacionalnega prava lahko naslednje:

(a) kaznivo dejanje je bilo izvrSeno nad otrokom, ki je v
posebej ranljivem polozaju, na primer zaradi dusevne ali
telesne motnje ali zaradi njegove odvisnosti od drugih ali
stanja dusevne ali telesne nezmoznosti;

(b) kaznivo dejanje je izvrsil otrokov druzinski ¢lan, oseba, ki
biva z otrokom, ali oseba, ki je zlorabila svoj priznani
polozaj zaupanja ali avtoritete;

(c) kaznivo dejanje je storilo ve¢ oseb v medsebojnem sodelo-
vanju;

(d) kaznivo dejanje je bilo storjeno v okviru hudodelske
zdruzbe v smislu Okvirnega sklepa Sveta 2008/841/PNZ z
dne 24. oktobra 2008 o boju proti organiziranemu krimi-
nalu (1);

(e) storilec je bil predhodno Ze obsojen za enakovrstna kazniva
dejanja;

(f) storilec je zavestno ali zaradi malomarnosti ogrozil otro-
kovo Zivljenje; ali

(g) kaznivo dejanje je vkljucevalo hudo nasilje ali pa je otrok
utrpel huj$o skodo.

Clen 10
Prepoved zaradi obsodb

1. Drzave clanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da se lahko
fizicni osebi, ki je bila obsojena zaradi storitve katerega od
kaznivih dejanj iz ¢lenov 3 do 7, zaradi preprecitve tveganja
ponovitve kaznivih dejanj, zacasno ali trajno prepreci izvajanje
vsaj poklicnih dejavnosti, ki vkljuCujejo neposredne in redne
stike z otroki.

2. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da imajo
delodajalci ob zaposlitvi osebe za izvajanje poklicnih ali prosto-
voljnih dejavnosti, ki vkljuujejo neposredne in redne stike z
otroki pravico, da v skladu z nacionalnim pravom in na
ustrezen nacin, na primer na zahtevo ali od zadevne osebe,
pridobijo informacije o obstoju kazenske obsodbe za kaznivo
dejanje iz clenov 3 do 7, vpisane v kazensko evidenco, ali o
obstoju prepovedi izvajanja dejavnosti, ki vkljuCujejo nepo-
sredne in redne stike z otroki, zaradi tovrstnih kazenskih
obsodb.

3. Drzave clanice za uporabo odstavkov 1 in 2 tega clena z
ustreznimi ukrepi zagotovijo, da se informacije o obstoju kazen-
skih obsodb za kaznivo dejanje iz ¢lenov 3 do 7 ali o prepovedi
opravljanja dejavnosti, ki vkljuCujejo neposredne in redne stike z
otroki, ki izhajajo iz tovrstne obsodbe, posredujejo v skladu s
postopki, dolo¢enimi v Okvirnem sklepu Sveta 2009/315/PNZ
z dne 26. februarja 2009 o organizaciji in vsebini izmenjave
informacij iz kazenske evidence med drzavami ¢lanicami (2),
kadar se s privolitvijo zadevne osebe navedene informacije
zahtevajo v skladu s ¢lenom 6 navedenega okvirnega sklepa.

() UL L 300, 11.11.2008, str. 42.
() UL L 93, 7.4.2009, str. 23.
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Clen 11
Zaseg in zaplemba

Drzave c¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da so njihovi
pristojni organi pooblas¢eni za zaseg in zaplembo sredstev in
premozenjskih koristi, pridobljenih s kaznivimi dejanji iz ¢lenov
3, 4 in 5.

Clen 12
Odgovornost pravnih oseb

1. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo odgovor-
nost pravnih oseb za kazniva dejanja iz ¢lenov 3 do 7, ki jih
v korist pravne osebe stori fizi¢na oseba, samostojno ali kot del
organa pravne osebe, ki ima v pravni osebi vodilni polozaj kot:

(a) zastopnik pravne osebe;

(b) oseba, pooblas¢ena za odlocanje v imenu pravne osebe; ali

(c) oseba, pooblascena za izvajanje nadzora v pravni osebi.

2. Drzave c¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo odgovor-
nost pravnih oseb za dejanja podrejenih, kadar jim je zaradi
pomanjkljivega nadzora ali kontrole osebe iz odstavka 1 tega
¢lena bila omogocena izvrsitev kaznivega dejanja iz ¢lenov 3 do
7 v korist te pravne osebe.

3. Odgovornost pravnih oseb na podlagi odstavkov 1 in 2
tega Clena ne vpliva na kazenske postopke zaradi kaznivih
dejanj iz ¢lenov 3 do 7 fizi¢nih oseb, bodisi storilcev bodisi
napeljevalcev ali pomagacev.

Clen 13
Sankcije za pravne osebe

1. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da se odgo-
vorna pravna oseba iz ¢lena 12(1) kaznuje z ucinkovitimi,
sorazmernimi in odvradilnimi sankcijami, ki vkljucujejo
kazenske ali ne-kazenske denarne kazni in lahko vkljucujejo
tudi druge sankcije, kot so na primer:

(a) izkljucitev iz upraviCenosti do javnih ugodnosti ali pomodi;

(b) zacasno ali stalno prepoved opravljanja poslovnih dejav-
nosti;

(c) uvedbo sodnega nadzora;

(d) sodno likvidacijo; ali

(e) zacasno ali trajno zaprtje prostorov, ki so bili uporabljeni za
storitev kaznivega dejanja.

2. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da se odgo-
vorna pravna oseba iz ¢lena 12(2) kaznuje z ucinkovitimi,
sorazmernimi in odvracilnimi sankcijami ali ukrepi.

Clen 14
Izjeme od pregona ali kaznovanja za Zrtve

Drzave ¢lanice v skladu s temeljnimi naceli svojih pravnih
sistemov sprejmejo potrebne ukrepe, s katerimi zagotovijo, da
imajo pristojni nacionalni organi diskrecijsko pravico, da otrok
zrtev spolne zlorabe in spolnega izkoris¢anja ne preganjajo ali
kaznujejo zaradi vpletenosti v kriminalnih dejavnostih, ki so jih
ti otroci bili prisiljeni storiti, kot neposredno posledico dejstva,
da so bili Zrtve katerega izmed kaznivih dejanj iz ¢lena 4(2), (3),
(5) in (6) ter clena 5(6).

Clen 15
Preiskava in pregon

1. Drzave clanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da za
uvedbo preiskave ali pregona zaradi kaznivih dejanj iz ¢lenov
3 do 7 zrtvi ali njenemu zastopniku ni treba tega dejanja
naznaniti niti podati obdolzitve ter da se kazenski postopek
lahko nadaljuje, tudi ¢e sta zrtev ali njen zastopnik pozneje
svoje izjave umaknila.

2. Drzave clanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo mozZnost
pregona kaznivih dejanj iz ¢lenov 3, 4(2), (3), (5), (6) in (7)
ter hudega kaznivega dejanja iz ¢lena 5(6) zaradi uporabe
otroske pornografije iz ¢lena 2(c)(i) in (i), v obdobju po dose-
Zeni polnoletnosti Zrtve, sorazmernem s tezo zadevnega kazni-
vega dejanja.

3. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da imajo
osebe, enote ali sluzbe, pristojne za preiskave ali pregon
kaznivih dejanj iz ¢lenov 3 do 7 ucinkovita preiskovalna sred-
stva, kot so na primer sredstva, ki se uporabljajo pri organizi-
ranem kriminalu ali v drugih primerih hudih kaznivih dejanj.

4. Drzave clanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo preisko-
valnim enotam ali sluzbam moznost poskusa identifikacije
zrtve kaznivih dejanj iz ¢lenov 3 do 7, zlasti z analizo otroske
pornografije, na primer fotografij in avdiovizualnih posnetkov,
prenesenih ali danih na razpolago s sredstvi informacijskih in
komunikacijskih tehnologij.

Clen 16

Naznanitev dejstva ali suma spolne zlorabe ali spolnega
izkori$¢anja

1. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da pravila
nacionalne zakonodaje o zaupnosti, ki veljajo za zaposlene,
katerih glavna naloga je delo z otroki, ne predstavljajo ovir za
naznanitev pristojnim sluzbam za zascito otrok kakrsnih koli
razmer, v katerih obstajajo utemeljeni razlogi za sum, da je
otrok Zrtev kaznivih dejanj iz ¢lenov 3 do 7.
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2. Drzave clanice z ustreznimi ukrepi spodbujajo vse osebe,
ki v dobri veri vedo ali sumijo, da so bila storjena kazniva
dejanja iz ¢lenov 3 do 7, naj o tem obvestijo pristojne sluzbe.

Clen 17
Sodna pristojnost in koordinacija pregona

1. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi uvedejo svojo sodno
pristojnost nad kaznivimi dejanji iz ¢lenov 3 do 7, kadar je:

(a) kaznivo dejanje v celoti ali delno storjeno na njihovem
ozemlju;

(b) storilec njihov drzavljan.

2. Drzava clanica, ki se odlo¢i uvesti nadaljnjo sodno pristoj-
nost za kazniva dejanja iz ¢lenov 3 do 7, ki niso storjena na
njenem ozemlju, o tem obvesti Komisijo, kadar je na primer:

(a) kaznivo dejanje storjeno zoper njenega drzavljana ali osebo
z obi¢ajnim prebivalis¢em na njenem ozemlju;

(b) kaznivo dejanje storjeno v korist pravne osebe ustanovljene
na njenem ozemlju; ali

(c) storilec kaznivega dejanja z obifajnim prebivalis¢em na
njenem ozemlju.

3. Drzave clanice zagotovijo, da v njihovo sodno pristojnost
sodijo kazniva dejanja iz ¢lenov 5 in 6, ter kolikor je potrebno,
¢lenov 3 in 7, ki so storjena z uporabo informacijskih in komu-
nikacijskih tehnologij z dostopom na njihovem ozemlju, ne
glede na to, ali se same tehnologije nahajajo na njihovem
ozemlju ali ne.

4. Vsaka drzava ¢lanica z ustreznimi ukrepi zagotovi, da pri
pregonu kaznivih dejanj iz ¢lenov 3(4), (5) in (6), ¢lena 4(2), (3),
(5), (6) in (7) ter ¢lena 5(6) v povezavi z odstavkom 1(b) tega
¢lena, ki niso bila storjena na ozemlju drzave clanice, njena
sodna pristojnost ni odvisna od dejstva, da se navedena dejanja
v kraju, kjer so bila storjena, ne obravnavajo kot kazniva.

5. Vsaka drzava clanica z ustreznimi ukrepi zagotovi, da je
pri pregonu kaznivih dejanj iz ¢lenov 3 do 7 v povezavi z
odstavkom 1(b) tega ¢lena, ki niso bila storjena na njenem
ozemlju, njena sodna pristojnost neodvisna od pogoja, da se

pregon lahko za¢ne le na podlagi naznanitve Zrtve kaznivega
dejanja v kraju, kjer je bilo storjeno ali drzave, v kateri je bilo
kaznivo dejanje storjeno.

Clen 18

Splosne dolocbe o ukrepih za pomo¢ in podporo otrokom
Zrtvam ter za njihovo zas¢ito

1.  Otrokom zrtvam kaznivih dejanj iz ¢lenov 3 do 7 se
zagotovi pomo¢, podpora in zaicita v skladu s ¢lenoma 19 in
20 ob upostevanju najboljsih interesov otroka.

2. Drzave dlanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da se
otroku zagotovi pomo¢ in podpora takoj, ko pristojni organi
utemeljeno sumijo, da je morebiti zoper otroka bilo storjeno
kaznivo dejanje iz ¢lenov 3 do 7.

3. Drzave ¢lanice zagotovijo, da se zrtev kaznivega dejanja iz
¢lenov 3 do 7, katere starost je negotova in za katero se upra-
viceno domneva, da je otrok, do ugotovitve njene starosti Steje
za otroka in ima zato takojSen dostop do pomoci, podpore in
zaiCite v skladu s ¢lenoma 19 in 20.

Clen 19
Pomo¢ in podpora otrokom Zrtvam

1. Drzave c¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da sta
otrokom Zrtvam zagotovljena pomo¢ in podpora pred kazen-
skim postopkom, med tem postopkom ter ustrezno obdobje po
zakljucku tega postopka, da bi se jim omogocilo uveljavljanje
pravic iz Okvirnega sklepa 2001/220/PNZ ter iz te direktive.
Drzave c¢lanice ukrenejo zlasti vse potrebno za zagotovitev
zaiCite otrok, ki naznanijo primere zlorab v krogu svoje
druzine.

2. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da pomo¢
in podpora otroku Zrtvi nista pogojeni z njegovo pripravlje-
nostjo sodelovati v kazenski preiskavi, pri pregonu ali sojenju.

3. Drzave clanice z ustreznimi ukrepi po oceni posebnih
okolis¢in vsakega posameznega otroka Zrtve zagotovijo sprejetje
posebnih ukrepov pomo¢i in podpore otrokom Zrtvam pri
uveljavljanju pravic iz te direktive, ob upostevanju otrokovih
pogledov, potreb in skrbi.

4. Otroci zrtve kaznivih dejanj iz ¢lenov 3 do 7 so posebej
ranljive Zrtve v skladu s ¢lenom 2(2), ¢lenom 8(4) in ¢lenom
14(1) Okvirnega sklepa 2001/220/PNZ.
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5. Kadar je mogoce, drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zago-
tovijo pomo¢ in podporo druZini otroka Zrtve pri uZivanju
pravic iz te direktive, ¢e se druzina nahaja na ozemlju drzav
¢lanic. Kadar je mogoce, drzave clanice ustrezno za druZine
otroka 7rtve uporabljajo zlasti ¢len 4 Okvirnega sklepa
2001/220/PNZ.

Clen 20
Zaslita otrok Zrtev v kazenskih preiskavah in postopkih

1. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da v kazen-
skih preiskavah in postopkih v skladu z vlogo Zrtve v
ustreznem pravosodnem sistemu pristojni organi otroku Zrtvi
dodelijo posebnega zastopnika, ¢e so po nacionalnem pravu
nosilci  starSevske odgovornosti izkljuceni iz kazenskega
postopka zaradi navzkrizja interesov med star$i in otrokom
zrtvijo ali ¢e otrok nima spremstva ali je loCen od svoje druzine.

2. Drzave clanice zagotovijo, da imajo otroci Zrtve nemu-
doma dostop do pravnega svetovanja in v skladu z vlogo
irtve v ustreznem pravosodnem sistemu do pravnega zasto-
panja, vklju¢no zaradi uveljavljanja odskodnine. Pravno sveto-
vanje in zastopanje je brezpla¢no, ¢e Zrtev nima dovolj finan-
¢nih sredstev.

3. Drzave clanice brez vpliva na pravice obrambe v kazen-
skih preiskavah kaznivih dejanj in postopkih iz ¢lenov 3 do 7 z
ustreznimi ukrepi zagotovijo:

(a) da se zasliSanja z otrokom Zrtvijo izvedejo brez neupravi-
¢enega odlasanja, potem ko so bili pristojni organi obves-
eni o dejstvih;

(b) da zasliSanja otroka Zrtve po potrebi potekajo v prostorih,
ki so zasnovani ali prilagojeni za ta namen;

(c) da zaslisanja otroka Zrtve opravijo strokovnjaki, usposo-
bljeni za te namene, ali se ta zasliSanja izvedejo z njihovo
pomogjo;

(d) da vsa zasliSanja z otrokom Zrtvijo opravijo iste osebe, Ce je
to mogoce in kadar je to primerno;

(e) da je $tevilo zasliSanj ¢im manjSe in da se opravijo le, ¢e so
nujno potrebna za namene kazenskih preiskav ali kazenskih
postopkov;

(f) da lahko otroka zrtev spremlja njegov pravni zastopnik ali
po potrebi odrasla oseba po njegovi izbiri, razen ¢e je bila v
povezavi s to osebo sprejeta utemeljena odloditev, ki temu
nasprotuje.

4. Drzave clanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da je v
preiskavi kaznivih dejanj iz clenov 3 do 7 mogoce avdiovi-
zualno posneti vsa zasliSanja otrok Zrtev ali po potrebi

zasliSanja, v katerih kot pri¢a nastopa otrok, in da je mogoce ta
avdiovizualno posneta zasli§anja v sodnih postopkih predloziti
kot dokaze v skladu z nacionalnimi pravili.

5. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da se lahko
v kazenskih postopkih zaradi kaznivih dejanj iz ¢lenov 3 do 7
zahteva:

(a) izkljucitev javnosti na zasliSanju;

(b) da je otrok Zrtev zasliSan v odsotnosti, zlasti z uporabo
ustreznih komunikacijskih tehnologij.

6.  Drzave clanice z ustreznimi ukrepi, Ce so v interesu otrok
zrtev in ob upostevanju drugih prevladujocih interesov, zascitijo
zasebnost, identiteto in podobo otrok Zrtev ter preprecijo javno
razdirjanje kakr$nih koli informacij, na podlagi katerih bi jih
lahko identificirali.

Clen 21

Ukrepi zoper oglaSevanje priloZnosti za zlorabo in
otroskega spolnega turizma

Drzave clanice sprejmejo potrebne ukrepe za preprecitev ali
prepoved:

(a) Sirjenja gradiva, ki oglasuje moznost storitve kaznivih dejanj
iz ¢lenov 3 do 6; in

(b) organizacije potovanj v komercialne ali nekomercialne
namene zaradi storitve kaznivih dejanj iz clenov 3 do 5.

Clen 22
Preventivni intervencijski programi ali ukrepi

Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da imajo osebe v
strahu, da bi lahko zagresile kazniva dejanja iz clenov 3 do 7
potreben dostop do ucinkovitih intervencijskih programov ali
ukrepov, namenjenih oceni in preprecevanju tveganja za storitev
takih kaznivih dejanj.

Clen 23
Preprecevanje

1. Drzave clanice sprejmejo ustrezne ukrepe, kot sta izobra-
Zevanje in usposabljanje, za zmanjSanje in odvracanje od
povpraSevanja, ki spodbuja vse oblike spolnega izkori¢anja,
povezane z izkori§¢anjem otrok.

2. Drzave ¢lanice sprejmejo ustrezne ukrepe, tudi prek spleta,
kot so informacijske kampanje in kampanje za ozave$cenost,
raziskovalni in izobrazevalni programi, po potrebi v sodelo-
vanju z ustreznimi organizacijami civilne druzbe in drugimi
zainteresiranimi stranmi, namenjene vecji ozavescenosti in
zmanj$anju nevarnosti, da bi otroci postali zZrtve spolne zlorabe
ali spolnega izkori$¢anja.
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3. Drzave clanice spodbujajo redno usposabljanje uradnikov,
ki bi se pri svojem delu lahko srecali z otroki Zrtvami spolne
zlorabe ali spolnega izkori$¢anja, vkljucno s policisti na terenu,
da bi znali odkriti otroke Zrtve in potencialne otroke Zzrtve
spolne zlorabe ali spolnega izkoris¢anja ter z njimi ravnati.

Clen 24

Prostovoljni intervencijski programi ali ukrepi med
kazenskim postopkom ali po njem

1. Brez poseganja v intervencijske programe ali ukrepe, ki jih
nalozijo pristojni pravosodni organi v skladu z nacionalnim
pravom, drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo ucinko-
vite intervencijske programe ali ukrepe za prepreCevanje ali
zmanjevanje tveganj ponavljajocih se kaznivih dejanj spolne
narave zoper otroke. Tak$ni programi ali ukrepi so vedno na
voljo v kazenskih postopkih, v zaporih in zunaj njih, v skladu z
nacionalnim pravom.

2. Intervencijski programi ali ukrepi iz odstavka 1 ustrezajo
posebnim razvojnim potrebam otrok, ki storijo kazniva dejanja
zoper spolno nedotakljivost.

3. Drzave clanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da imajo
lahko dostop do intervencijskih programov ali ukrepov iz
odstavka 1 naslednje osebe:

(a) osebe, ki se obravnavajo v kazenskih postopkih zaradi
kaznivih dejanj iz ¢lenov 3 do 7 pod pogoji, ki ne skodijo
pravici do obrambe in je ne ovirajo, hkrati pa niso v
nasprotju z zahtevami o postenem in nepristranskem
sojenju in so v skladu z nacelom domneve nedolznosti, ter

(b) osebe, obsojene za katero koli od kaznivih dejanj iz ¢lenov
3 do 7.

4. Drzave clanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da se za
osebe iz odstavka 3 pripravi ocena nevarnosti, ki jo te osebe
predstavljajo, in morebitnega tveganja ponovitve kaznivih dejanj
iz ¢lenov 3 do 7, da se dolocijo ustrezni intervencijski programi
ali ukrepi.

5. Drzave ¢lanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo, da so osebe
iz odstavka 3, ki so jim bili predlagani intervencijski programi
ali ukrepi v skladu z odstavkom 4:

(a) v celoti obves¢ene o razlogih za predlog;

(b) ob poznavanju vseh dejstev soglasajo s sodelovanjem v
programih ali ukrepih;

(c) lahko zavrnejo in so v primeru obsojenih oseb seznanjene z
morebitnimi posledicami, ki jih ima lahko taka zavrnitev.

Clen 25

Ukrepi zoper spletis¢a, ki vsebujejo ali razsirjajo otrosko
pornografijo

1. Drzave clanice z ustreznimi ukrepi zagotovijo takojsnjo
odstranitev spletnih strani na streznikih na njihovem ozemlju,
ki vsebujejo ali Sirijo otrosko pornografijo, ter si prizadevajo za
odstranitev tak$nih strani tudi na streznikih izven njihovega
ozemlja.

2. Drzave ¢lanice lahko z ukrepi preprecijo dostop do sple-
tnih strani, ki vsebujejo otrosko pornografijo ali jo Sirijo med
spletnimi uporabniki na njihovem ozemlju. Te ukrepe je treba
dolociti s preglednimi postopki in zagotoviti primerne zasitne
ukrepe, zlasti za zagotovitev, da je omejitev omejena le na
najnujnejSe in je sorazmerna ter da so uporabniki obveséeni o
razlogih za omejitev. Ti zas¢itni ukrepi vsebujejo tudi moznost
sodnega varstva.

Clen 26
Nadomestitev Okvirnega sklepa 2004/68/PNZ

Okvirni sklep 2004/68/PNZ se za drzave clanice, ki sodelujejo
pri sprejetju te direktive nadomesti, ne glede na njihove obvez-
nosti prenosa okvirnega sklepa v nacionalno zakonodajo v
dolo¢enih rokih.

Za drzave clanice, ki sodelujejo pri sprejetju te direktive, se
sklicevanja na Okvirni sklep 2004/68/PNZ razumejo kot sklice-
vanja na to direktivo.

Clen 27
Prenos

1.  Drzave Cclanice sprejmejo zakone in druge predpise,
potrebne za uskladitev s to direktivo do 18. decembra 2013.

2. Drzave clanice sporocijo Komisiji besedila dolocb pred-
pisov, sprejetih zaradi prenosa obveznosti iz te direktive v
nacionalno zakonodajo.

3. Ko drzave ¢lanice sprejmejo te ukrepe, se v njih sklicujejo
na to direktivo ali sklic nanjo navedejo ob njihovi uradni objavi.
Nacin sklicevanja dolocijo drzave ¢lanice.

Clen 28
Porocanje

1.  Komisija do 18. decembra 2015 Evropskemu parlamentu
in Svetu predlozi porocilo z oceno o tem, do kolik$ne mere so
drzave clanice sprejele potrebne usklajevalne ukrepe za izpol-
nitev zahtev te direktive, skupaj z zakonodajnimi predlogi, ce je
to potrebno.
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2. Komisija Evropskemu parlamentu in Svetu do 18. decembra 2015 predlozi porocilo z oceno izvajanja
ukrepov iz ¢lena 25.

Clen 29
Zacetek veljavnosti

Ta direktiva zacne veljati na dan objave v Uradnem listu Evropske unije.

Clen 30
Naslovniki

Ta direktiva je naslovljena na drzave ¢lanice v skladu s Pogodbama.

V Strasbourgu, 13. decembra 2011

Za Evropski parlament Za Svet
Predsednik Predsednik
J. BUZEK M. SZPUNAR




